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Slovakkia — Sillakorrastusega seotud ehitustood — Rekonstrukcia mostov na ceste 1/63 v
Komarne, most ev. ¢. 63-024 a most ev. €. 63-025 — stavebné prace

OJ S 45/2026 05/03/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord - Paranduse teade

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Slovenska sprava ciest
E-posti aadress: lucia.husarova@ssc.sk
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav avalik-Giguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: RekonS&trukcia mostov na ceste 1/63 v Komarne, most ev. €. 63-024 a most ev. €. 63-
025 - stavebné prace
Kirjeldus: Predmetom zakazky je rekonstrukcia dvoch samostatnych mostov so samostatnym
stavebnym povolenim, situovanych v tesnej blizkosti seba na ceste 1/63: 1. mostny objekt:
Most ev. &. 63-024: Ugelom a cielom stavebnej akcie je zlepSenie stavebno - technického
stavu mostného objektu ev. €. 63-024, zvySenie zataZitelnosti mosta a rekonstrukcia
nadvazujuceho useku cesty pred a za navrhovanym mostom. Touto rekonstrukciou dojde k
zabezpeceniu plynulosti a bezpeénosti premavky na useku cesty 1/63. 2. mostny objekt: Most
ev. &. 63-025: Ugelom a cielom stavebnej akcie je zlep$enie stavebno - technického stavu
mostného objektu ev. €. 63-025, zvySenie zataZitelnosti mosta a rekonstrukcia nadvazujuceho
useku cesty pred a za navrhovanym mostom. Touto rekonstrukciou déjde k zabezpeceniu
plynulosti a bezpe€nosti premavky na useku cesty 1/63 a v neposlednom rade vytvorit
estetické prostredie. Podrobné vymedzenie predmetu zdkazky, vratane vypracovanych
technickych Specifikacii je uvedené prevazne v Casti 1.2 Opis predmetu zakazky, Zvazku 1 a
vo Zvazku 5 Projektova dokumentacia sutaznych podkladov.
Menetluse tunnus: 34a1a47a-bd7c-49a7-ade1-d2446d5ed623
Sisemine tunnus: 409/2025/5120
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45221119 Sillakorrastusega seotud ehitustédd

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Riik: Slovakkia
Lisateave: 1. mostny objekt: Most ev. €. 63-024: most sa nachadza v Nitrianskom kraji v
zastavanom uzemi mesta Komarno, na hlavom tahu cesty 1/63, smer Bratislava — Komarno -
Nové Zamky/Sturovo, nad horticovodom, pred tokom rieky VVah. Na moste je prevadzana
komunikéacia — cesta 1/63 v Sirkovej kategérii C11,5/50. (MZ 13,0/50). Dizka Gseku stavby je
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90,000 m. Cesta 1/63 tvori hlavny cestny tah Bratislava — Komarno — Nové Zamky/Sturovo a je
sucastou medzinarodneho cestného tahu s Cislom E575. 2. mostny objekt: Most ev. €. 63-
025: most sa nachadza v Nitrianskom kraji v zastavanom uzemi mesta Komarno, na hlavom
tahu cesty 1/63, smer Bratislava — Komarno - Nové Zamky/Sturovo, ponad rieku Vah. Na
moste je prevadzana komunikacia — cesta 1/63 v Sirkovej kategorii MZ 10,5/50 (odvodena z
MZ 14,0/50), cesta pred a za mostom MZ 11,5/50 (odvodena z MZ 14,0/50). Dizka Gseku
stavby 248,900 m. Cesta 1/63 tvori hlavny cestny tah Bratislava — Komarno — Nové Zamky
/Starovo a je suéastou medzinarodného cestného tahu s gislom E575.

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 4 214 404,70 EUR

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Zédkazka bude realizovana podfa FIDIC Zmluvné podmienky na vystavbu (Eervena
kniha) prvé vydanie 1999, vydané Medzinarodnou federaciou konzultacénych inzinierov
(FIDIC), slovensky preklad, SACE 2008.
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade, Hankedokument
Kdrvalejatmise alused seoses kriminaalasjas tehtud suudimdistva otsusega: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len
Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za
trestny Cin korupcie, trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spoloCenstiev,
trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti, trestny €in zalozenia, zosnovania a
podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny €in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania
teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem u€asti na terorizme, trestny €in
obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny Cin machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kdrvalejatmise alused seoses maksude voi sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného
dafiového uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
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obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Ettevotja olukorraga seotud kérvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat’ stavebné
prace alebo poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z. z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace
alebo poskytovat' sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom
obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani
€. 343/2015 Z.z. dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Kdrvalejatmise alused seoses maksejouetusega, huvide konfliktiga voi ametialaste
kaitumisreeglite rikkumisega: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek po¢as
verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa
podstatného porudenia zmluvnych povinnosti, zavazného poruSenia profesijnych povinnosti,
naruSenim hospodarskej sutaze, porusenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného,
socialneho alebo environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdive
informacie, pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa
zapojil do jeho pripravy spdsobom, ktory znemoznuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt
zaujmov nemnozno odstranit’ inymi u¢innymi opatreniami.

Korruptsioon: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32
ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Pettus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
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obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a §Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani C.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. ¢) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim miestne prisludného danového uradu a miestne prisludného colného
uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
poZadovany doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Aritegevus on peatatud: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky uéasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Pankrot: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kokkulepe vélausaldajatega: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksejduetus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Vara haldab likvideerija: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prisluSného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
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uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v
oblasti ochrany zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré
dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Toooiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sélmitud kokkulepped: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tdsine ametialane rikkumine: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Verejny obstaravatel a obstaravatefl
vylucia kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Verejny obstaravatel a obstaravatel
vyluc€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného obstaravania, ak konflikt
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zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt zaujmov podfa §
23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma vtedy, ak su osoby
zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu ovplyvnit' jeho
vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa
zucCasthuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich nestrannost' a objektivita.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zédkona o verejnom obstaravani 8. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost’ v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia Ziadosti preukazat, Zze jeho u¢astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.
Usaldusvaarsuse puudumine riigi julgeolekule avalduvate ohtude valistamiseks: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecnosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, Ze nie je natofko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: RekonS&trukcia mostov na ceste 1/63 v Komarne, most ev. €. 63-024 a most ev. €. 63-
025 — stavebné prace
Kirjeldus: Predmetom zakazky je rekonstrukcia dvoch samostatnych mostov so samostatnym
stavebnym povolenim, situovanych v tesnej blizkosti seba na ceste 1/63: 1. mostny objekt:
Most ev. &. 63-024: U&elom a cielom stavebnej akcie je zlepSenie stavebno - technického
stavu mostného objektu ev. €. 63-024, zvySenie zataZitelnosti mosta a rekonstrukcia
nadvazujuceho useku cesty pred a za navrhovanym mostom. Touto rekons$trukciou déjde k
zabezpeceniu plynulosti a bezpeénosti premavky na useku cesty 1/63. 2. mostny objekt: Most
ev. &. 63-025: Ugelom a ciefom stavebnej akcie je zlep$enie stavebno - technického stavu
mostného objektu ev. €. 63-025, zvySenie zataZitelnosti mosta a rekonstrukcia nadvazujuceho
useku cesty pred a za navrhovanym mostom. Touto rekonstrukciou déjde k zabezpeceniu
plynulosti a bezpe€nosti premavky na useku cesty 1/63 a v neposlednom rade vytvorit
estetické prostredie. Podrobné vymedzenie predmetu zdkazky, vratane vypracovanych
technickych Specifikacii je uvedené prevazne v Casti 1.2 Opis predmetu zakazky, Zvazku 1 a
vo Zvazku 5 Projektova dokumentacia sutaznych podkladov.
Sisemine tunnus: 409/2025/5120

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45221119 Sillakorrastusega seotud ehitust66d
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5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Riik: Slovakkia
Lisateave: 1. mostny objekt: Most ev. €. 63-024: most sa nachadza v Nitrianskom kraji v
zastavanom uzemi mesta Komarno, na hlavom tahu cesty 1/63, smer Bratislava — Komarno -
Nové Zamky/Sturovo, nad horticovodom, pred tokom rieky Vah. Na moste je prevadzana
komunikacia — cesta 1/63 v Sirkovej kategérii C11,5/50. (MZ 13,0/50). Dizka Useku stavby je
90,000 m. Cesta 1/63 tvori hlavny cestny tah Bratislava — Komarno — Nové Zamky/Sturovo a je
sucastou medzinarodného cestného tahu s ¢islom E575. 2. mostny objekt: Most ev. €. 63-
025: most sa nachadza v Nitrianskom kraji v zastavanom uzemi mesta Komarno, na hlavom
tahu cesty 1/63, smer Bratislava — Komarno - Nové Zamky/Starovo, ponad rieku Vah. Na
moste je prevadzana komunikacia — cesta 1/63 v Sirkovej kategoérii MZ 10,5/50 (odvodena z
MZ 14,0/50), cesta pred a za mostom MZ 11,5/50 (odvodena z MZ 14,0/50). Dizka Gseku
stavby 248,900 m. Cesta 1/63 tvori hlavny cestny tah Bratislava — Komarno — Nové Zamky
/Sttrovo a je suéastou medzinarodného cestného tahu s &islom E575.

5.1.3. Eeldatav kestus
Muu kestus: Piiramatu

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 4 214 404,70 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: Ide o podlimitnu zdkazku zadavanu nadlimitnym postupom - verejnou sutazou
podla § 66 ods. 7 pism. b) zakona o verejnom obstaravani, t. j. tzn. vyhodnotenie ponuk z
hladiska splnenia poziadaviek na predmet zakazky a vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti
sa uskuto¢ni po vyhodnoteni ponuk na zaklade kritérii na vyhodnotenie ponuk, a to u
uchadzaca prvého v poradi. lde o zakazku pre ktoru platia Zmluvné podmienky na vystavbu,
pre stavebné a inzinierske diela projektované objednavatelom (Cervena kniha), prvé vydanie
1999, vydané Medzinarodnou federaciou konzultaénych inZinierov (FIDIC), slovensky preklad,
SACE 2008. Kritéria na vyhodnotenie ponuk: § 44 ods. 3 pism. a) ZVO: najlepSi pomer ceny a
kvality. Na zabezpecenie viazanosti ponuky vyZaduje verejny obstaravatel zabezpeku v sume:
200 000,00 Eur. Verejny obstaravatel nedisponuje pristupom k udajom dostupnym v
informacnych systémoch verejnej spravy podla § 1 ods. 3 zédkona €. 177/2018 Z. z. o
niektorych opatreniach na znizenie administrativnej zataze vyuzivanim informacnych
systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon proti byrokracii).
Vzhladom na uvedené je uchadzac povinny predlozit verejnému obstaravatelovi vietky
doklady sluziace na preukazanie spinenia podmienok ucasti osobného postavenia.

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Keskkonnamdju vahendamine
Kirjeldus: Podmienky uc€asti: § 34 ods. 1 pism. h) zakona o VO v nadvaznosti na § 36 zakona
o VO: Uvedenie opatrenia environmentalneho manazérstva, ktoré uchadzac alebo zaujemca
pouzije pri plneni zmluvy alebo koncesnej zmluvy.
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Keskkonnamdju vahendamist kasitlev Iahenemisviis: Muu
Keskkonnahoidlikud riigihanked — tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid
puuduvad

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Celkova cena za predmet zakazky vyjadrena v eurach s DPH
Kirjeldus: V kritériu €. 1 sa bude hodnotit cena v eurach s DPH za cely predmet zakazky,
pricom navrhovana cena uchadza¢om musi byt vypracovana podla podmienok a poZiadaviek
verejného obstaravatela uvedenych v Sutaznych podkladoch, zaokruahlena matematicky na
dve desatinné miesta.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 70
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Lehota vystavby vyjadrena v celych diioch odo dria zacatia prac
Kirjeldus: V kritériu €. 2 sa bude hodnotit lehota vystavby vyjadrena v celych drioch, od
datumu zacatia prac uvedeného v Oznameni o za€ati prac (podcl. 8.1 €asti 2.2 Osobitné
zmluvné podmienky, Zvazok 2 Obchodné podmienky Sutaznych podkladov.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 30

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/549526
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: IS EVO

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://evo.isepvo.sk/evo/Pages/Privates/Ziadost/Ziadost.aspx?
Zakazkald=549526&Typ=4&Zona=0
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tSehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Verejny obstaravatel vyZzaduje na zabezpec€enie viazanosti ponuky
zabezpeku v sume: 200 000,00 Eur. Spdsob a podmienky zloZenia zabezpeky su uvedené v
bode 19. €asti 1.1 Pokyny pre zaujemcov/uchadzacov, Zvazok 1 sutaznych pokladov.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 13/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 323 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 13/03/2026 11:15:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg
Koht: SSC - IVSC BB, Skuteckého 32, 974 23 Banska Bystrica
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Lisateave: V zmysle § 52 ods. 2 zakona o verejnom obstaravani verejny obstaravatel umozni
ucast na otvarani ponuk vSetkym uchadzacom, ktori predlozia ponuku v lehote na
predkladanie ponuk. Umoznenim ucasti na otvarani ponuk sa rozumie ich spristupnenie
prostrednictvom funkcionality IS-EVO vSetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku
elektronicky prostrednictvom funkcionality IS-EVO, v lehote na predkladanie ponuk. V
okamihu otvorenia ponuk IS EVO vygeneruje a odoSle Zapisnicu z otvarania ponuk vSetkym
uchadzacom, ktori predloZili ponuku do lehoty na predkladanie ponuk. Odoslana zapisnica
spifa nalezitosti podia § 52 ods. 2 a 3 zakona o verejnom obstaravani. IS-EVO odosle
uchadzacom notifikacie s informaciou, Ze na zakazke boli otvorené ponuky a s linkom, na
ktorom je pristupna dana zapisnica z otvarania ponuk. Notifikacia bude odoslana do schranky
sprav na portali UVO a na e-mail pouzivatela.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Ei ole lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate riihmalt, kellega sélmitakse leping: V pripade prijatia
ponuky skupiny dodavatelov sa vyZzaduje, aby skupina dodavatelov pred podpisom Zmluvy
uzatvorila a predloZila verejnému obstaravatelovi zmluvu, v ktorej budu jednoznaéne
stanovené vzajomné prava a povinnosti, kto sa akou ¢astou bude podielat na plneni
zavazkov, ako aj skutoCnost, ktora bude zavazovat zmluvné strany, aby ru€ili spoloCne a
nerozdielne za zavazky vocCi objednavatelovi, vzniknuté pri realizacii predmetu zakazky.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Slovenska sprava ciest
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Slovenska sprava
ciest
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Slovenska sprava ciest
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Slovenska sprava ciest

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Urad pre verejné obstaravanie
Registreerimisnumber: 31797903
Registreerimisnumber: 2021511008
Postiaadress: Ruzova dolina 10
Linn: Bratislava - mestska Cast’ Ruzinov
Sihtnumber: 82109
Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
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Riik: Slovakkia

E-posti aadress: info@uvo.gov.sk

Telefon: +421250264111

Internetiaadress: www.uvo.gov.sk

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Slovenska sprava ciest
Registreerimisnumber: 00003328
Registreerimisnumber: 2021067785
Postiaadress: Dubravska cesta 3
Linn: Bratislava - mestska ¢ast’ Karlova Ves
Sihtnumber: 84104
Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Riik: Slovakkia
Kontaktpunkt: Lucia Husarova, Oddelenie VO Zapad
E-posti aadress: lucia.husarova@ssc.sk
Telefon: +421484343210
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/15
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

10. Muudatus
Eelmise teate versioon, mida muudetakse

c2b74b16-7f46-40e6-abe2-41982c57fede-03
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Kirjeldus

PrediZenie lehoty na predkladanie ponuk, zmena terminu otvarania ponuk a Uprava lehoty
viazanosti ponuky.
10.1. Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 8a98bad9-d50b-488e-8016-2b41a06d6a21 - 04
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord
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Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 03/03/2026 15:33:48 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: slovaki keel

Teate avaldamise number: 154216-2026

ELT S valjaande number: 45/2026

Avaldamise kuupaev: 05/03/2026
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